De Micro Grip is een haak om lijsten/panelen flexibel instelbaar aan een ophangsysteem bij de wand op te hangen.
Het klemmechanisme is zelf-klemmend. De klemming neemt toe naarmate de belasting hoger wordt. Door het
klemmechanisme te ontgrendelen is de Micro Grip op de draad/stang in hoogte te verstellen. De Lock variant geeft de
mogelijkheid om de draad achter de lijst te borgen tegen onbedoeld uithaken.

De lijst/paneel kan aan 1 of 2 draden ophangen worden: 1 Micro Grip in het midden van de achterzijde van de lijst of
max. 2 Micro Grip haken, ieder aan een zijkant (beide even ver van het midden van de lijst). De lijst hangt stabieler aan
2 draden (met name grotere lijsten). De draden/stangen moeten verticaal hangen.

Micro Grip op de draad/stang aanbrengen:

» De Micro Grip uitsluitend toepassen op Artiteq draden /stangen zoals weergegeven in tabel 1
Druk de bedienknop en het huis naar elkaar toe
Breng de draad/stang vanaf de bovenzijde in de Micro Grip tot er plm. 5 cm draad/stang onder de haak uit
steekt.

Micro Grip op de gewenste hoogte brengen:

» Laat altijd minimaal 5 cm draad/stang onder uit de haak steken

» Tijdens het verstellen de lijst van de Micro Grip afnemen of deze ondersteunen, zodat er geen gewicht aan de
Micro Grip hangt.

» De bedienknop nooit indrukken als er gewicht aan de Micro Grip hangt.

Druk de bedienknop en het huis naar elkaar toe
Schuif de haak naar de gewenste hoogte

Lijst/paneel aan de Micro Grip hangen:
Hang de lijst op de Micro Grip met de draad achter op de lijst of de daarvoor bedoelde ogen

» Gebruik geen scherpe voorwerpen om de lijst aan de Micro Grip te bevestigen

» Gebruik uitsluitend ogen/draden met een max. diameter/dikte van 2 mm voor de Micro Grip 1 mm en max.
3 mm voor de Micro Grip (Lock).
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The Micro Grip is an adjustable fastener that can be used to hang frames/panels onto a suspension system on the
wall. The clamping mechanism is self-clamping. Clamping increases in force with higher loads. Unlocking the clam-
ping mechanism allows the Micro Grip to be vertically adjusted on the cable/rod. The Lock type allows the conceal-
ment of the cable behind the frame to protect against unintentional unhooking.

The frame/panel can be hung from one or two cables: one centrally placed Micro Grip behind the frame or maximum
two Micro Grip fasteners, one on each side (both an equal distance from the middle of the frame). Frames are more
stable when hanging from two cables (particularly large frames). The cables/rods must be vertical.

Fitting the Micro Grip to the cable/rod:
» Only fit the Micro Grip to Artiteq cables/rods as shown in table 1.
Pinch the control button and the fastener’s housing together.
Insert the cable/rod into the top of the Micro Grip until approximately 5 cm of cable/rod protrudes under the

fastener.

Setting the Micro Grip to the correct height:

» Always leave at least 5 cm of cable/rod protruding under the fastener.

» When making adjustments, remove the frame from the Micro Grip or support it so that no weight is hanging
on the Micro Grip.

» Never press the control button if there is weight hanging on the Micro Grip.

» Pinch the control button and the fastener’s housing together.

» Slide the fastener to the desired height.

Hanging a frame/panel to the Micro Grip
Hang the frame on the Micro Grip using the cable on the back of the frame or the designated eyes.

» Do not use any sharp objects to fasten the frame to the Micro Grip.

» Use only eyes/cables with a maximum diameter/thickness of 2 mm for the Micro Grip 1 mm and maximum
3 mm for the Micro Grip (Lock].
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Der Micro Grip ist ein Haken, mit dem Bilderrahmen/Tafeln flexibel einstellbar an einem Aufhdngesystem an der
Wand aufgehangt werden. Der Klemmmechanismus ist selbstklemmend. Die Klemmung nimmt zu, je hoher die Be-
lastung ist. Durch die Entriegelung des Klemmmechanismus l&sst sich der Micro Grip auf dem Draht/auf der Stange
in der Hohe verstellen. Die Lock-Variante bietet die Maglichkeit, den Draht hinter dem Bilderrahmen gegen unbeab-
sichtigtes Aushaken zu sichern.

Der Bilderrahmen/die Tafel kann an 1 oder 2 Drahten aufgehangt werden: 1 Micro Grip auf der Riickseite des Bilder-
rahmens mittig oder max. 2 Micro Grip-Haken an jeder Seite (in gleicher Entfernung von der Mitte des Bilderrah-
mens). Der Bilderrahmen héngt an 2 Dréhten stabiler (vor allem gréBere Bilderrahmen). Die Drahte/Stangen missen
senkrecht hangen.

Micro Grip am Draht/an der Stange anbringen:

» Micro Grip ausschlieBlich auf Drahten/Stangen von Artiteq gem. Tabelle 1 anwenden.
Bedienknopf und Gehause missen zueinander gedriickt werden.
Draht/Stange von der Oberseite aus in den Micro Grip schieben, bis ca. 5 cm Draht/Stange unten aus dem
Haken hervorstehen.

Micro Grip auf der gewiinschten Hohe anbringen

» Immer zumindest 5 cm Draht/Stange unten aus dem Haken hervorstehen lassen.

» Beim Verstellen den Bilderrahmen vom Micro Grip nehmen oder ihn stiitzen, damit kein Gewicht am Micro
Grip hangt.

» Den Bedienknopf niemals driicken, wenn Gewicht am Micro Grip hangt.

Bedienknopf und Gehause missen zueinander gedriickt werden.
Haken auf die gewiinschte Hohe schieben.

Bilderrahmen/Tafel an den Micro Grip hdngen
Der Bilderrahmen wird mit dem Draht hinten auf dem Rahmen oder den dafiir vorgesehenen Osen an den
Micro Grip gehangt.

» Keine scharfen Gegenstande verwenden, um den Bilderrahmen am Micro Grip zu befestigen.

» AusschlieBlich Osen/Dréhte mit einem max. Durchmesser/einer max. Starke von 2 mm fiir den Micro Grip
1 mm und max. 3 mm fir den Micro Grip (Lock) verwenden.
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Micro Grip est un crochet permettant de suspendre des cadres/panneaux le long d’un mur, de facon réglable et
flexible, a un systéeme de suspension. Le mécanisme de serrage est autoserrant. Le serrage augmente avec le poids.
Micro Grip peut étre réglé en hauteur sur le cable/la tige en déverrouillant le mécanisme de serrage. Le modeéle Lock
permet de dissimuler le cable derriére le cadre et d"éviter ainsi tout décrochage intempestif.

Le cadre/panneau peut étre suspendu a 1 ou 2 cables : 1 Micro Grip au milieu du verso du cadre ou max. 2 crochets
Micro Grip, de chaque c6té (a une distance égale du milieu du cadre). Deux cables permettent une suspension plus
stable du cadre (notamment pour des cadres plus volumineux). Les cables/tiges doivent étre suspendus verticale-
ment.

Fixer Micro Grip au cable/a la tige:

» Utiliser Micro Grip exclusivement avec des cables/tiges Artiteq, comme lindique tableau 1.
Appuyez sur le bouton en tenant le boftier.
Glissez le cable/la tige dans Micro Grip a partir du haut jusqu’a ce qu'au moins 5 cm de cable/tige dépasse
sous le crochet.

Ajuster Micro Grip a la hauteur souhaitée:

» Veillez a ce que le cdble/la tige dépasse d’au moins 5 cm sous le crochet.

» Au cours du réglage, retirer le cadre de Micro Grip ou le soutenir afin qu'il n’y ait plus aucun poids suspendu
au Micro Grip.

» Ne jamais appuyer sur le bouton si un poids est toujours suspendu a Micro Grip.

Appuyez sur le bouton en tenant le boftier.
Faites glisser le crochet a la hauteur souhaitée.
Suspendre le cadre/panneau a Micro Grip
Suspendez le cadre a Micro Grip avec le cable a l'arriere de celui-ci ou a laide des ceillets prévus a cet effet.
» N'utilisez pas d'objets tranchants pour fixer le cadre a Micro Grip.
» Utilisez exclusivement des ceillets/cables d’un diamétre/une épaisseur maximal(e) de 2 mm pour le Micro
Grip 1 mm et de max. 3 mm pour le Micro Grip (Lock].
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